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Na podlagi 20. élena Zakona o lukah (Uradni list SRS, 3t. 7/77 in
29/86), 23. in 24. Elena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS,
8t. 32/93, 44/95 - odloéba US in 1/96), 29. ¢lena Zakona o
lokalni samoupravi (Uradni list RS, &t. 72/93, 6-94- odlocba US,
45/94-odlotba US, 57/94, 14/95, 20/95 - odlogba
US,63/95-0bvezna razlaga, 9/96 - odloba US, 44/96 - odlotba
US, 26/97, 70/97 in 10/98) ter 30. Elena Statuta obCine Izola
(Uradne objave, §t. 15/99) je Obtinski svet ob&ine Izola na svoji
seji dne 20.4.2000 sprejel

S tem odlokom Obgina Izola (v nadaljnjem besedilu: koncedent)
dologa obmocje namenskega turistiénega pristaniséa v Izoli (v
nadaljevanju: marine), pogoje za njegovo upravljanje in rabo ter
za podelitev koncesije.

2. ¢len
(obmogje)
Obmo¢je marine obsega pristaniski akvatorij, z njim neposredno
povezani kopni prostor ter njima pripadajoto pristanisko
infrastrukturo in superstrukturo.

PristaniSki akvatorij je vodni prostor, omejen na zahodu z
valobranom 1, na severu z valobranom 2 in ravno &rto, ki
povezuje glavo valobrana 2 in glavo pomola B, na vzhodu s
pomolom B , na jugu pa z obalnim zidom, ki se razteza od
korena pomola B do korena valobrana 1.

Z akvatorijem neposredno povezani kopni prostor obsega
naslednje parcelnc Stevilke (vse v k.o. Izola): del 1373/4,
1373/5, 1373/7, 1373/8, 1373/9, 1373/10, 1373/11, 1373/12,
1373/13, 1373/14, 1373/15, 1373/16, del 1386/1, del 1385/1, del
1376/1, del 1376/2, del 1373/1, del 1358, 1355/1, del 1355/4, del
1355/5, 1355/2, del 1355/3, seka 1335/3 (pomel), 1373/3, del
1331, 1373/6, del 1304/1 ter po obmorski meji parcele 1288 do
tocke 972, kjer se zacenjajo komunalni privezi.

Pripadajoca pristaniska infrastruktura je: obalni zid, valobrani,
pomoli, privezi, bazen za dviganje plovil, vodovodne, plinske,
elektri¢ne in telekomunikacijske inStalacije, manipulativni plato,
parkime povrsine, ceste, plovne poti in objekti za vamnost
plovbe.

Marini pripadajoca pristaniska superstruktura so zlasti sanitarni
objekti ter drugi grajeni objekti, ki niso infrastruktura in so
zgrajeni na obmocjih v lasti obCine.

Na podlagi meritev, ki jih izvede Geodetska uprava Koper ali
pooblascenec geodetske stroke, ObCinski svet Obline Izola s
sklepom dolo¢i skupno povrsino kopnega in vodnega prostora.

Grafi¢ni prikaz obmo&ja marine v merilu 1:1000 je priloga in
sestavni del tega odloka in je v primeru dvoma edini merodajen.

Obmocje marine je opredeljeno kot obmocgje javnega lokalnega
pomena.

3. Elen
(predmet in obseg koncesije)
Predmet koncesije po tem odloku je upravljanje in uporaba
obmocja marine.
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Upravljanje peSpoti ni predmet koncesije po tem odloku.

Pespot je objekt javne infrastrukture, zato je pod enakimi pogoji
dostopna vsem. Pespot upravlja koncedent.

4. ¢len
(razpolaganje) '
Koncesionar ne more razpolagati z nepremicninami v obmocju
marine, ki so v lasti koncedenta.

5. ¢len

(dejavnost koncesionarja) o
Koncesionar lahko skladno s predmetom koncesije .in iz nje
izvirajoéimi pravicami opravlja te dejavnosti: pristajanje, privez,
oskrba, varstvo, vzdrZevanje, servisiranje in
popravilo plovil; prenofevanja in oskrba gostov; druge
gospodarske dejavnosti, ki omogocajo popolnejSo in
gospodarnej$o uporabo pristanii¢a oziroma njegovih objektov
in opreme; gradnjo in vzdrZevanje operativnih obal, drugih
objektov in naprav ter potrebnih globin v pristanis¢u.

Druge dejavnosti, skladne s predmetom koncesije in iz nje
izvirajoéimi pravicami, lahko koncesionar opravlja samo po
predhodnem soglasju koncedenta.

6. Clen
(pogoii, ki jih mora izpolnjevati koncesionar)
Koncesionar mora izpolnjevati naslednje pogoje:
- biti mora pravna oseba, registrirana v Republiki Sloveniji,
- registriran mora biti za opravljanje dejavnosti marin,
- organizacijsko, kadrovsko, tehni¢no in finanéno mora biti
sposoben za opravljanje dejavnosti marin.

NatanénejSa opredelitev pogojev, ki jih mora izpolnjevati
koncesionar, se dolo€i v javnem razpisu oziroma v koncesijski
pogodbi.

Tudi koncesionar, doloéen v 30. Glenu tega odloka, mora
izpolnjevati pogoje iz 1. odstavka tega ¢lena.

7. Elen
(okoljevarstveni pogoji)
Pri izvajanju dejavnosti mora koncesionar skladno s predmetom
koncesije in iz nje izvirajoimi pravicami, upostevati
okoljevarstvene zahteve, ki jih doloéajo zakoni, podzakonski
predpisi, ta odlok in drugi ob&inski predpisi ter koncesijska
pogodba.

8. Clen
| (drugi pogoji
Koncesionar je dolZan:
- uporabljati in vzdrfevati marino skladno z njeno

namembnostjo, tehniénimi in drugimi pogoji ter zahtevami
varnosti plovbe;

- zagotoviti, dz! marina ves Cas trajanja koncesije 1zpolnjuje
minimalne tehni¢ne pogoje opremljenosti in minimalne storitve,
ki jih za marine dolota Pravilnik o merilih in nacinu
kategorizacije nastanitvenih obratov in marin ( Uradni list RS &t.
29/97) 0z drugi veljavni predpis o merilih in nacinu
kategorizacije marin;

- vzdrZevati red v marini ter upo
drzavnih in obéinskih organov;

-po predhud‘nem soglasju Zupana sprejeti splogni pristanigki red
ki je obvezr.ugé za vse uporabnike in obiskovalce marine: ,
- zagotavljati odprtost marine in sprehajalne peﬁpo'ti 0
zazldalr_lem naértl{ N.!arina v Izoli in po veljavni zakonodayi; ;

- skrbeti i:u gradnjo in vzdrievgnjf_: pristaniske infrashukm;e ter
Superstrukture ter za poglabljanje in vzdrZevanje potrebnih

Stevati navodila pristojnih

e ———
globin v pristaniSkem akvatoriju;
sprejemati letne, srednjeroéne in  dolgoroéne Programe
investicij, programe investicijskega in tekocega vzdrZevanja
urejanja marine, ki jih obravnava in potrjuje koncedent:
- koncedentu redno porocati o izvajanju programovy i£ prejinje
alineje.

ter

9. ¢len
(pravice koncesionarja)

Koncesionar ima pravico do izkljucne uporabe obmoéja maripe
(z izjemo peSpoti) za opravljanje dejavnosti iz 5. ¢leng tega
odloka.
Koncesionar sprejme cenik storitev marine. O sprejetem ceniky
in o sprejetih spremembah cenika mora koncesionar obyesj;
koncedenta.

Druge pravice koncesionarja se dolocijo v javnem razpisy al;
koncesijski pogodbi.

10. clen
(stroski koncesionarja)
Koncesionar nosi vse stroske koncesije in drugih, iz nje in tega
odloka izvirajo¢ih obveznosti.

11. ¢len
(zacetek in Cas trajanja koncesije)
Koncesija se podeli za dologen Cas, in sicer za obdobje najve;
50 let.

Z dnem podpisa koncesijske pogodbe zacne teci rok, doloéen v
prejinjem odstavku.

12. Elen
(plaéilo za koncesijo)
ViSina letnega povracila za koncesijo, ki jo je koncesionar
dolZan placati koncedentu, je dolocena s pogodbo.

Povracila iz tega ¢lena so prihodek ob¢inskega proraluna.

ViSina letnega povradila, nadin njegove revalorizacije in nalin
placevanja se doloci s koncesijsko pogodbo.

13. ¢len
(druge obveznosti koncesionarja)
V javnem razpisu za podelitev koncesije se doloéi, katero
pristani$ko infrastrukturo in superstrukturo je koncesionar
dolZan zgraditi med trajanjem koncesije.

S tem odlokom se ob podelitvi prve koncesije (2. odstavek 16.
¢lena) doloéi, katero pristaniiko infrastrukturo in superstrukturo
je dolzan koncesionar zgraditi in kaksni so pogoji ter dnge
obveznosti koncesionarja oz. razmerja do koncedenta.

Pristani¥ko infrastrukturo in superstrukturo koncesionar med
trajanjem koncesije upravlja, uporablja ter vzdrzuje kot dober
gospodar. Med uporabo ne sme zmanjievati njune vrednosti

o zaradi

Koncesionar je koncedentu odgovoren za §kodo, nastal fuir
{7

slabega vzdrZevanja in napacne rabe pristaniske infrastru
superstrukture.

ditvijo in

M . L : jo, dogra ;
edsebojna razmerja, ki nastanejo z gradnjo, dOgr e doloti §

uporabo pristaniske infrastrukture in superstrukture, S
koncesijsko pogodbo.

14. élen

(prenos)

. . éno, V
Po prenchanju koncesije v posest koncedenta neodplacn
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brezhibnem stanju in prosta bremen preide pristaniski akvatorij
in z njim neposredno povezani kopni prostor s pripadajoco
pristanisko infrastrukturo in  superstrukturo ter drugo
infrastrukturo, ki omogo¢a nadaljnjo normalno uporabo
pristani3¢a, in sicer tako, kot je bilo vse to koncesionarju
podeljeno v upravljanje in uporabo s koncesijsko pogodbo,
oziroma kar je koncesionar med trajanjem koncesijske pogodbe
zgradil po 31. ¢lenu odloka.

Nacin prenosa v last in posest koncedenta se uredi s koncesijsko
pogodbo.

Za objekte, ki jih koncesionar zgradi po predhodnem dogovoru
in niso predvideni v odloku in zajeti v koncesijski pogodbi, se
sklene aneks h koncesijski pogodbi.

15. Clen
(nadzor nad izvajanjem koncesije)

Nadzor nad 1zvajanjem koncestje v imenu koncedenta opravlja
obinski upravni organ, prisiojen za podro&je gospodarskih
javnih sluzb ( v nadaljevanju: upravni organ). Upravni organ
ima v zvezi s koncesijo pravico vpogleda v poslovne listine in
evidence.

Nadzor nad izvajanjem koncesije lahko opravljajo tudi pristojne
inSpekcijske sluzbe.

16. ¢len
(nacin pridobitve koncesije)
Koncesionar se pridobi na podlagi javnega razpisa.

Ob podelitvi prve koncesije na podlagi tega odloka se uposteva
obstojeta pravica upravljanja, pridobljena z Odlokom o
dolo€itvi namembnosti luke v obéini Izola in prenosu luke v
upravljanje, zato se koncesijo po doloéilih 111.c élena Zakona o
varstvu ckolja podeli brez javnega razpisa.

O izbiri koncesionarja odlo¢i koncedent z upravno odlocbo.

Pravna oseba, ki se prijavi na javni razpis za podelitev koncesije
po tem odloku, mora k prijavi priloziti dokazilo, da nima
neporavnanih zapadlih obveznosti do Obé¢ine Izola, V primeru
prve podelitve koncesije na podlagi tega odloka pa mora
koncesionar iz 30. ¢lena tega odloka pred izdajo upravne
odlodbe, s katero koncedent odloéi o izbiri koncesionarja,
izkazati, da nima neporavnanih zapadlih obveznosti do Obéine
Izola.

17. ¢len
(objava in vsebina javnega razpisa)
Javni razpis objavi koncedent v Uradnem listu Republike
Slovenije.

V javnem razpisu se doloi zlasti:

- razpisovalca,

- predmet koncesije,

- pogoje koncesije,

- as trajanja koncesije,

- rok za predloZitev prijav,

- vsebino prijave,

- naéin vloZitve prijave,

- pogoje, ki jih mora izpolnjevati koncesionar,

- rok za izbor koncesionarja, .
- prednostna merila, ki bodo vplivala na izbor koncesionar)a,
- odgovomno osebo za dajanje informacij med razpisom,

- druge zadeve, dologene v tem odloku.

Javni razpis velja tudi v primeru, e se nanj prijavi samo en
prijavitel;.

Razpis je neuspesen, Ce do poteka razpisnega roka ni predloZena
nobena veljavna prijava. Prijava je neveljavna, ée ne vsebuje
vseh v razpisu dologenih sestavin,

Ce javni razpis ne uspe, se lahko ponovi.

I18. ¢len
(koncesijska pogodba)
Medsebojna razmerja med koncedentom in koncesionarjem se
podrobneje uredijo s koncesijsko pogodbo.

Po predhodni obravnavi in potrditvi na obéinskem svetu
koncesijsko pogodbo v imenu koncedenta sklene Zupan.

Koncesijska pogodba zacne veljati z dnem podpisa.

V primeru neskladja med koncesijsko pogodbo in tem odlokom
veljajo dolobe odloka.

19. élen

(vsebina koncesijske pogodbe)
S koncesijsko pogodbo koncedent in koncesionar uredita zlasti:
- nagin in roke plail ter morebitne varséine,
- dolznost koncesionarja, da poro¢a koncedentu o vseh dejstvih
in pojavih, ki utegnejo vplivati na izvajanje koncesije, na naéin
in pod pogoji, dolocenimi v tem odloku,
- natin nadzora s strani koncedenta,
- pogodbene sankcije zaradi neizvajanja ali nepravilnega
izvajanja koncesije,
- medsebojna razmerja pri morebitni Skodi, povzrofeni z
izvajanjem ali neizvajanjem koncesije,
- razmerja ob spremenjenih oziroma nepredvidenih okoliSCinah,
- naéin spreminjanja koncesijske pogodbe,
- prenehanje koncesijske pogodbe ali njeno morebitno
podaljsanje,
- naéin, obseg in pogoje odkupa koncesije,
- pogoje prevzema upravljanja marine v reZiji,
- morebitno vritev po prenehanju koncesije,
- druge zadeve, dolocene v tem odloku.

Koncesijska pogodba se sklene v pisni obliki.

20. ¢len
(nalin prenehanja koncesijskega razmerja)
Razmerje med koncedentom in koncesionarjem prencha:
- s prenchanjem koncesijske pogodbe,
- z odkupom koncesije,
- s prevzemom v reZijo, ¢e je tako dologeno v koncesijski
pogodbi,

- z odvzemom koncesije.

21. élen
(prenchanje koncesijske pogodbe)
Koncesijska pogodba preneha:
- po preteku ¢asa, za katerega je bila sklenjena,
- Z razdrtjem.

Razlog za razdrje koncesijske pogodbe so hujie krSitve
koncesijske pogodbe. Hujse kriitve koncesijske pogodbe ter
pogoji za razdrtje, odpovedni rok in druge medsebojne pravice
in obveznosti ob prenehanju koncesijske pogodbe se dolocijo v
koncesijski pogodbi.

22. ¢len
(odkup koncesije)
Naégin, obseg in pogoji odkupa koncesije se doloCijo v
koncesijski pogodbi.
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23. ¢len
(prevzem koncesije) L
V primeru, da se v koncesijski pngnd_bl {1010}31 moZnost
prevzema koncesije v reZijo, se v njej doloéi tudi naéin, obseg in
pogoje prevzema koncesije.

24, clen
(odvzem koncesije)
Koncedent lahko odvzame koncesijo koncesionarju: _
- &e koncesije ne zacne izvajati v roku, dolo¢enem s koncesijsko
pogodbo,
- &e je to v javnem interesu.

Pogoji odvzema se dologijo v koncesijski pogodbi.

25. ¢len
(pogoji za koncesionarja)
Koncesionar lahko opravljanje dejavnosti iz 5. élena tega odloka
v Easu trajanja koncesije poveri oziroma prenese na drugo osebo
samo, &e je to predvideno v koncesijski pogodbi, v katf:ri se
predvidijo tudi pogoji in obseg prenosa. V nasprotnem primeru
je prenos moZen samo z dovoljenjem koncedenta.

S pogodbo se ne da prenesti odgovornosti koncesionarja,
opredeljene v koncesijski pogodbi, na izvajalca posamezne
dejavnosti.
26. ¢len
(pogoji za koncedenta)

Koncedent lahko v celoti ali delno prenese predmet koncesije na
drugo osebo samo v primerih, doloéenih z zakonom ali iz
razlogov, dologenih v koncesijski pogodbi, drugace pa samo s
soglasjem koncesionarja.

27. clen
(dolznosti koncesionarja pri sanaciji, vzpostavitvi novega stanja
v okolju in pri nadomestitvi prej$njega stanja )

Ce se koncesijo podeli dosedanjemu upravljalcu, opravi
koncedent pred sklenitvijo koncesijske pogodbe komisijski
pregled, s katerim ugotovi stanje pristaniSke infrastrukture in
superstrukture ter stanje onesnaZenosti pristaniskega akvatorija.
Koncesionar je v tem primeru dolZan na zahtevo koncedenta in
na lastne stroSke izdelati $tudijo o stanju dobrin, s katerimi je
upravljal.

Ce koncedent ugotovi, da dosedanji upravljalec ni ravnal kot
dober gospodar, lahko z njim sklene koncesijsko pogodbo le, &e
se vanjo vnese dolZznost koncesionarja, da na lastne stroske
opravi nekatera dela oziroma odpravi pomanjkljivosti.

Ce koncedent na javnem razpisu izbere koncesionarja, ki ni
oseba zasebnega prava, kateri je bilo obmogje marine dodeljeno
v ugra\:'ljanje, mora analogno s prejsnjim odstavkom ugotoviti
stanje in dosedanjemu upravljavcu naloZiti, da v dolodenem
roku na lastne stroske opravi nekatera dela oziroma odpravi
pomanjkljivosti.
28. ¢Elen

. (odgovornost za §kodo)
Kuncemgnar odgovarja za skodo, ki jo pri izvajanju koncesije
uporabnikom storitev ali drugim osebam povzroijo pri njem
zapuslenf'! ljt_ldje. Koncesionar je odgovoren tudi za kodo, ki jo
povzrotijo izvajalci, katerim je poveril oziroma na kater,e jes

pogodbo prenesel opravljanje dologenih dei i
tega odloka. Janje doloZenih dejavnosti po 25. &lem

Koncedent ne odgovarja za tkodo. ki ; i
: 0, ki jo koncesionar povzrogi
uporabnikom storitev ali drugim osebam, s

Ce pride do razdrtja koncesijske pogodbe zaradi hujiih kriitev

s
pogodbe, je koncesionar koncedentu dolzan povrniti vso ¥kodo
ki jo ima slednji zaradi tega razdrtja . )

Ob podpisu koncesijske pogodbe se mora koncesionar izkazay; 7
dokazilom o zavarovanju, varicini ali pridobljeni garanciji protj
odgovornosti za Skodo, ki jo lahko povzroti koncedent,
Zavarovanje, vari¢ina ali pridobljena garancija morajo biti
podani v vidini triletnega najniZjega povraéila za podeljeng
koncesijo.

Koncesionar se mora pred izdajo upravne odlocbe, s katerg je
izbran za koncesionarja, izkazati s pridoblieno prvovrsty,
banéno garancijo, vnovEljivo na prvi poziv v visini 30 mig §JT
(trideset milijonov tolarjev) kot dokaz resnosti za sklenitey
koncesijske pogodbe.

29. ¢len
(reSevanje sporov)
Ce pride pri izvajanju koncesijske pogodbe do spora med
koncedentom in koncesionarjem, o sporu odloéa redno sodigge,

30. clen
(konéne dolocbe)
Prvi¢ se koncesijo, skladno z dolo¢ili 2. odstavka 16. ¢lena tega
odloka, brez javnega razpisa podeli druzbi Porting d.o.0. s
sedezem v Izoli, TomaZic¢eva 10, in sicer z upravno odlozbo.

Trajanje koncesije in viSina povraéila za koncesijo se v primeru
prve podelitve koncesije po tem Elenu doloéita s koncesijsko
pogodbo.

Koncesijsko pogodbo obravnava in potrjuje obCinski svet,
podpise pa jo Zupan.

Ce v enem letu po dnevu pravnomoénosti odlocbe iz prvega
odstavka tega clena koncesijska pogodba ni podpisana, obdrzi
koncedent poloZeno vari¢ino, opredeljeno v 5. odstavku 28.
Clena, ter zacne s postopkom javnega razpisa za izbiro novega
koncesionarja.

31. ¢len

Ob Ze zgrajeni pristaniski infrastrukturi in superstrukturi
(valobran [ in 2, obalni zid, sanitarni objekt na valobranu 1) je
koncesionar dolzan zgraditi $e valobran 3, pomol B s
pripadajodimi  pomoli oziroma privezi, peSpot nad
manipulativno ploitadjo in pet pomolov s privezi za potrebe
ob&anov, recepcijo in upravne prostore marine ter sanitarije n2
gradbeni parceli §t. 44, Koncesionar je dolzan poglobiti mqrslfﬂ
dno, kot je to doloceno v ZN Marina Izola, ob dograditvi
valobrana 3 popolnoma odpraviti tehni¢ne pomanjkljivosti na
napravah za varnost plovbe, popraviti in ojadati severni pomols
kamnometom ter, ¢e je to potrebno, izvesti ukrepe za varstvo
morja pred onesnazenjem.

Se nezgrajeno pristanisko infrastrukturo in superstrukfuro 2
prvega odstavka tega ¢lena mora koncesionar zgraditi :1':1_Jk351'-“31'3
v treh letih po sklenitvi koncesijske pogodbe. Neizpolnitev tegd
pogoja je razlog za takoj$nje razdrtje koncesijskega razmetja-
Pristanisko infrastrukturo in superstrukturo Vv marinl f:."c.'m
koncesionar, upostevajo: dolotbe tega odloka, izroCil
koncedentu tako, kot bo doloéeno s koncesijsko pogodbo.

32. clen
Koncesionar je dolzan:
- do prenehanja dejavnosti hladilnice druzbe Delmar d.0.0. 8
sedeZem v Izoli omogoéiti pristajanje ribiskih ladij,
iztovarjajo,
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. §poanipf1 c‘!‘m§tvc?m, k.i se ukvarjajo z vodnimi $porti, zaradi
opravE:]anJa ‘spﬂrtm*h dejavnosti omogoditi nemoten dostop do
§por_tmh objektov in nemoten prehod &ez obmodéje marine na
morje.

33. &len
Parcele iz 2. Elena, razen parcel §t. 1273/7 do 1373/16, kina dan
uveljavitve tega odloka niso v lasti ob¢ine Izola, se pridobi od
sedanjih zemljiSkoknjiZnih lastnikov v last, in sicer najkasneje v
enem letu od izdaje odlocbe v primeru podelitve prve koncesije
po tem odloku, oziroma v enem letu od podpisa koncesijske
pogodbe.

34. ¢len
(prehodni dolobi)
Z uveljavitvijo tega odloka prenehajo veljati tista dologila
Odloka o dolo€itvi namembnosti luke v obgini Izola in prenosu
luke v upravljanje (Uradne objave, t. 24/91, 2/92 in 21/97), ki
so v nasprotju s tem odlokom.

Z quljaviwiju tega odloka preneha veljati Odlok o doloéitvi
pogojev za upravljanje namenske Iluke za turistiéne namene
(Uradne objave, §t. 2/98).

35, ¢len
Ta odlok zaéne veljati naslednji dan po objavi.

Zupanja
Breda PECAN

Stevilka: 342-2/98
Datum: 20. april 2000

OBCINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
Il Sindaco

In virtu' dell'articolo 56 dello Statuto del Comune di Isola
(Bollettino Ufficiale, n. 15/99)

PROCLAMO
il
DECRETDO
SUL PORTO TURISTICO

[l Sindaco
Breda Pecéan

Numero: 342-2/98
Data: 5 maggio 2000

Visti l'articolo 20 della Legge sull'ordinamento del porti
(Gazzetta Ufficiale RSS nn. 7/77 ¢ 29/86), gli articoli 23 e 24
della Legge sulla tutela dell'ambiente (Gazzetta Ufficiale RS, nn.
32/93, 44/95 - Ordinanza CC, e 1/96), I'articolo 29 della Legge
sullc? autonomie locali (Gazzetta Ufficiale RS nn. 72/93, 6/94 -
Orda_nanza CC, 45/94 - Ordinanza CC, 57/94, 14/95, 20/95 -
Ord;nanza CC, 63/95 - Interpretazione obbligatoria, 9/96 -
Drd.manza CC, 44/96 - Ordinanza CC, 26/97, 70/97 ¢ 10/98) e
larticolo 30 dello Statuto del Comune di Isola (Bollettino
Ufficiale n. 15/99), il Consiglio del Comune di Isola, riunito il
20.04.2000 accoglie i!

DECRETO
SUL PORTO TURISTICO

art. 1
(disposizione generale)
Il Comune di Isola (in seguito: concedente) stabilisce le aree del
porte turistico di Isola (in seguito: marina), le condizioni di
gestione e di uso dello stesso e le condizione di conferimento
della concessione.

art. 2

(area)
L'area del marina comprende l'acquatorio portuale e la terra
ferma connessa comprendente le infrastrutture e sovrastrutture
portuali.

L'acqautorio portuale ¢' la superficie d'acqua limitata ad ovest
dalla diga 1, a nord dalla diga 2 e dalla linea retta collegante
I'apice della diga 2 con I'apice del molo B, e a sud dal molo B a
est e dal muro costiero che si estende dalla radice del molo B alla
radice della diga 1.

L'area terrestre direttamente collegata con I'acquatorio
comprende i seguenti fondi (tutti nel C.c. Isola): parte della p.c.
1373/4, le pp. cc. 1373/5, 1373/7, 1373/8, 1373/9, 1373/10,
1373/11, 1373/12, 1373/13, 1373/14, 1373/15 e 1373/16, parte
della p.c. 1386/1, parte della p.c. 1385/1, parte della p.c. 1376/1,
parte della p.c. 1376/2, parte della p.c. 1373/1, parte della p.c.
1358, parte della p.c. 1355/1, parte della p.c. 1355/4, parte della
p.c. 1355/5, la p.c. 1355/2, parte della p.c. 1355/3, interseca la
p.c. 1335/3 (molo), la p.c. 1373/3, parte della p.c. 1331, la p.c.
1373/6, parte deila p.c. 1304/1, e prosegue per la linea costiera
della p.c. 1288 fino al punto 972, dove iniziano gli ormeggi
comunali.

Le infrastrutture portuali comprendono il muro costiero, le
dighe, i moli, gli ormeggi, il bacino per il sollevamento dei
natanti, le reti idrica, del gas, dell'elettricita’ e delle
telecomunicazioni, la piattaforma di maneggio, le aree di
parcheggio, le strade, le vie marine e le attrezzature per la
sicurezza della navigazione.

Sono considerati sovrastrutture portuali del marina soprattutto
gli impianti igienico - sanitari ed altri fabbricati non compresi tra
le infrastrutture, costruiti nelle aree di proprieta’ comunale.

In base alle misurazioni effettuate dall' Amministrazione
geodetica di Capodistria o da un perito del ramo geodetico, con
apposita delibera il Consiglio del Comune di Isola stabilisce la
superficie totale delle parti terrestre e acquatica del marina.

La mappa del marina in scala 1:1000 figura in allegato ed e' parte
integrante del presente decreto; in caso di dubbio la detta mappa

e' l'unica rappresentazione grafica determinante.

L'area del marina e' definito come un'area di interesse pubblico
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locale * provvedere affinche’ il marina per tutta la durata del rapporto di

art. 3
(oggetto e limiti della concessione)
Oggetto della concessione ai sensi di questo decreto sono la
gestione e l'uso del marina.

La gestione della via pedonale non ¢’ oggetto della concessione
ai sensi del presente decreto.

La via pedonale ¢' un'infrastruttura pubblica ed ¢’ pertanto aperta
a tutti a pari condizioni. La via pedonale ¢' gestita dal
concedente.
art. 4
(disponibilita’)
I concessionario non puo' disporre degli immobili nell'area del
marina che siano di proprieta’ del concedente.

art. 5
(attivita' del concessionario)

In relazione all'oggetto della concessione e ai diritti derivanti
dalla concessione, il concessionario svolge le seguenti attivita'.
attracco, ormeggio, fornitura, sicurezza, —manutenzione,
assistenza tecnica e riparazione dei natanti; attivita' di
pernottamento e approvvigionamento degli ospiti; altre attivita'
economiche che favoriscono lo sfruttamento completo ed
economicamente piu' efficiente del porto ovvero delle pertinenze
ed attrezzature dello stesso; attivita' di riparazione e di
manutenzione delle coste operative, delle altre costruzioni e
attrezzature nonche' dei fondali necessari al funzionamento del
porto.

Altre attivita' relative all'oggetto della concessione e ai diritti
derivanti dalla concessione possono essere svolte dal
concessionario solo previo consenso del concedente.

art. 6

(requisiti del concessionario)
Il concessionario deve possedere i seguenti requisiti:
* essere persona giuridica registrata nella Repubblica di
Slovenia,
* avere la registrazione per l'attivita' dei marina,
* disporre di un'organizzazione, del personale, di qualifiche
tecniche e finanziarie atte a garantire la sua capacita' di svolgere
l'attivita' dei marina.

La fif:scrizinne particolareggiata dei requisiti richiesti viene
stabilita nel bando di concorso ovvero nel contratto di
concessione.

I requisiti elencati al primo comma del presente articolo sono

richiesti anche per il concessionario di cui all'articolo 30 del
presente decreto.

art. 7
_ (condizioni di tutela dell'ambiente)
In conformita’ all'oggetto della concessione e aj diritt; derivanti
dalla conf:cssiune, nell'esercitare I'attivita' il concessionario deve
adeguarsi alle richieste sulla tutela dell'ambiente stabilite dalle

norme di legge, dal presente decreto ¢ da altre norme comunali
nonche' dal contratto di concessione.

art, §
LR (altre condizioni)
Il concessionario deve:
5 : N
usare e mantenere il marina in conformita’ alla destinazione

dello stessc_:, all_e condizioni tecniche ed altre, e alle richieste
concernenti la sicurezza della navigazione;

concessione adempia alle condizioni tecniche minime
sull'equipaggiamento e presti i servizi minimi stabiliti cop j|
Regolamento sui criteri ¢ le modalita’ di classificazione delle
capienze di alloggio e dei porti turistici (Gazzetta Ufficiale RS
29/97), oppure da altra vigente norma in materia di criterj ¢
classificazione dei marina;

* mantenere ['ordine nel marina e attenersi alle istruzioni de]je
competenti autorita’ statali e comunali;

* accogliere, previo consenso del sindaco, il regolament,
portuale generale, vincolante per tutti gli utenti e visitatori de|
marina;

* garantire il libero accesso al marina e alla via pedonale, iy
conformita' al Piano di edificazione particolareggiato "Maring g;
[sola" e alle vigenti norme di legge;

* provvedere alla costruzione e alla manutenzione delle
infrastrutture e sovrastrutture portuali, all'approfondimentg ¢
alla manutenzione dei fondali necessari nell'acquatorio dj
competenza,

* approvare i piani annuali, a medio e a lungo termine: degli
investimenti, di manutenzione ordinaria e a titolo dj
investimenti, di assetto del marina, da sottoporre in esame e
approvazione del concedente;

* relazionare il concedente con regolarita’ sullo svolgimento de;
programmi di cui all'alinea precedente.

art. 9
(diritti del concessionario)
Il concessionario ha il diritto esclusivo di uso dell'area del
marina (vie pedonali escluse) per I'esercizio delle attivita' di cui
all'articolo 5 di questo decreto.

Il concessionario stabilisce il tariffario dei servizi portuali. Sul
tariffario e sulle modifiche approvate riguardo allo stesso il
concessionario ha il dovere di informare il concedente.

Gli altri diritti del concessionario vengono stabiliti nel bando di
concorso e nel contratto di concessione.

art. 10
(spese del concessionario)

Sono a carico del concessionario tutte le spese relative alla
concessione e agli altri obblighi derivanti dalla stessa ¢ dal
presente decreto.

art. 11

(inizio e scadenza della concessione)

La concessione viene conferita per un periodo determinato non
superiore a 50 anni.

I termini di cui al comma precedente decorrono dal giomno della
sottoscrizione del contratto di concessione.

art. 12
(compenso per la concessione) _
L'ammontare del canone annuo per la concessione, che il
concessionario ha il dovere di corrispondere al concedentt,
viene stabilito nel contratto.

Il corrispettivo di cui al presente articolo ¢' entrata del bilancio
comunale.

R ; i
L'ammontare del canone annuo, le modalita' di rivalutazione © di
corresponsione dello stesso vengono stabiliti nel contratto
concessione.

art. 13 _
(altri doveri del concessionario) A

: : . ario
Le infrastrutture e sovrastrutture portuali che il concession
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deve costruire nel periodo di durata della concessione vengono

stabilite nel bando di concorso pubblico al conferimento della
concessione.

Con il presente decreto vengono stabiliti, al conferimento della
prima concessione ai sensi del secondo comma dell'articolo 16,
le infrastrutture e sovrastrutture portuali che il concessionario
deve costruire nel periodo di durata della concessione, le
condizioni e gli altri doveri del concessionario nonche' i rapporti
con il concedente.

Nel periodo di durata della concessione il concessionario
gestisce, usa e amministra da buon padrone le infrastrutture e
sovrastrutture  portuali. Durante il periodo d'uso il
concessionario non deve diminuire il valore delle predette
strutture.

Il concessionario risponde al concedente per i danni sulle
infrastrutture e sovrastrutture portuali, dovuti alla cattiva
manute:...one ¢ all'uso improprio delle stesse.

I reciproci rapporti sorti in relazione alla costruzione e all'uso
delle infrastrutture e sovrastrutture portuali vengono fissati nel
contratto di concessione.

art. 14
(trasferimento)

Risolto il contratto di concessione, vengono trasferiti in possesso
del concedente, senza corrispettivo alcuno, in stato irreprensibile
e liberi da qualsiasi gravame, l'acquatorio portuale e la terra
ferma connessa, comprese le infrastrutture e sovrastrutture
portuali nonche' le altre infrastrutture indispensabili per il futuro
uso normale del porto, cosi' come consegnati in gestione e uso
del concessionario con il contratto di concessione, come pure
tutte le infrastrutture e sovrastrutture portuali costruite dal
concessionario, nel periodo di durata della concessione, ai sensi
dell'articolo 31 del presente decreto.

Le modalita' di trasferimento dei beni in proprieta’ e possesso del
concedente vengono stabilite nel contratto di concessione.

Riguardo ai fabbricati non previsti dal decreto ¢ non contemplati
dal contratto di concessione, che il concessionario costuisce
previo accordo, viene stipulato un annesso al contratto.

art. 15
(controllo dell'esercizio della concessione)

I controlli sullo svolgimento della concessione nel nome del
concedente competono all'autorita’ amministrativa comunale
preposta ai pubblici servizi di rilevanza economica (nel testo a
seguire: ufficio competente). L'ufficio competente ha il diritto di
visionare i documenti commerciali e tutti i registri relativi alla
concessione.

Questi controlli possono essere effettuati anche dai competenti
uffici ispettivi.

art, 16
(modi di acquisizione della concessione)
Il concessionario viene scelto con un bando di concorso
pubblico.

Per la prima concessione, visto guanto stabilito dal presente
decreto, si considera l'esistentc diritto di gestione ed
amministrazione acquisito con il Decreto sulla definizione della
destinazione del porto nel Comune di Isola e sul trasferimento
dell'amministrazione del porto; ai sensi dell'articolo 111c della
Legge sulla tutela dellambiente, la prima concessione viene

conferita senza il relativo bando di concorso.

Sulla scelta definitiva del concessionario decide il concedente
con apposito provvedimento amministrativo.

La persona giuridica partecipante al bando di concorso al
conferimento della concessione ai sensi del presente decreto
deve allegare alla domanda di partecipazione al concorso un
documento che comprovi l'inesistenza di qualsiasi obbligo
pendente scaduto verso il Comune di Isola. Nel caso del primo
conferimento della concessione ai sensi del presente decreto il
concessionario di cui all'articolo 30 di questo decreto ha il
dovere di comprovare I'inesistenza di obblighi pendenti scaduti
verso il Comune di Isola prima del rilascio della delibera
amministrativa con la quale il concedente sceglie il
concessionario.

art. 17
(pubblicazione e elementi del bando di concorso)
Il concedente pubblica il bando di concorso nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica di Slovenia.

I1 Bando deve contenere:

* I'ente emittente,

* 'oggetto della concessione,

* le condizioni della concessione,

* il periodo di durata della concessione,

* il termine utile per la presentazione delle domande,
* il contenuto della domanda,

* il modo di inoltro della domanda,

* 1 requisiti del concessionario richiesti,

* il termine per la scelta del concessionario,

* criteri preferenziali che incidono sulla
concessionario,

* la persona responsabile per fornire informazioni riguardo al
bando,

* altri requisiti stabiliti dal presente decreto.

scelta del

Il concorso si ritiene valido anche se vi partecipa un solo
concorrente.

Il concorso si ritiene fallito se entro i termini previsti non e' stata
presentata nessuna domanda valida. La domanda non e' valida se
non contiene tutti gli elementi indicati nel bando di concorso.

11 bando di concorso fallito puo' essere ripetuto.

art, 18
(contratto di concessione)
I reciproci rapporti tra il concedente ed il concessionario sono
regolati dal contratto di concessione.

Il contratto di concessione viene stipulato in nome del
concedente dal sindaco, previo esame e convalida del contratto
da parte del consiglio comunale.

Il contratto di concessione entra in vigore con la data della
sottoscrizione.

In caso di divergenze tra il contratto di concessione ed il presente
decreto, prevalgono le disposizioni del decreto.

art. 19
(contenuto del contratto di concessione)
Nel contratto di concessione i1l concedente e il concessionario
regolano principalmente:
* imodi e | termini di pagamento e della eventuale cauzione,
* il dovere del concessionario di relazionare il concedente su
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tutti i fatti ed eventi che potrebbero influire sull'esercizio della trasferimento. In caso contrario, il trasferimento ¢' possibile -

concessione, nei modi e termini stabiliti dal presente decreto,

* |e modalita' di controllo da parte del concedente, _

* |e sanzioni pattuite in caso di mancata od erronea esecuzione
della concessione, _ ' _ .

* i reciproci rapporti in casi di eventuali danni provocati con
I'esercizio della concessione oppure con I'omissione dello stesso,
* i rapporti in caso di sopraggiunta di circostanze modificate
ovvero imprevedibili, ’ .

* |e modalita’ di modificazione del contratto di concessione,

* |a risoluzione del contratto di concessione e l'eventuale
rinnovo dello stesso, . ‘

* i modi, i limiti e le condizioni di riacquisto della concessione,
* le condizioni di assunzione della gestione del marina in
economia diretta, _ '

* leventuale restituzione in seguito alla cessazione della

concessione,
* altri elementi stabiliti nel presente decreto.

1l contratto di concessione e' redatto in forma scritta.

art. 20

(modi di risoluzione del rapporto di concessione)
Il rapporto tra il concedente ed il concessionario cessa:
* con la risoluzione del contratto di concessione,
* con il riacquisto della concessione,
* con l'assunzione dell'attivita' in economia diretta, se cosi'
stabilito dal contratto di concessione,
* con il ritiro della concessione

art. 21
(risoluzione del contratto di concessione)
1l contratto di concessione si risolve:
* alla scadenza dei termini contrattuali,
* con la rescissione.

Sono motivi di rescissione del contratto di concessione gravi
violazioni delle norme contrattuali. Le gravi violazioni e le
condizioni della rescissione, il termine di preavviso e gli altri
reciproci diritti e doveri in caso di risoluzione del contratto di
concessione vengono fissati nel contratto stesso.

art. 22
(riacquisto della concessione)
La modalita', i limiti e le condizioni di riacquisto della
concessione sono stabiliti nel contratto di concessione.

art. 23
(assunzione della concessione in economia diretta)
Nel caso in cui il contratto di concessione preveda anche la
possibilita' di assunzione della concessione in economia diretta,
ne stabilisce anche le modalita', i limiti e le condizioni.

art. 24
(ritiro della concessione)
Il concedeyte puo' ritirare la concessione al concessionario:
* se non inizia ad esercitare la concessione del contratto nej
termini stabiliti dal contratto di concessione,
* se il ritiro e' di pubblico interesse.
Le condizioni di ritiro sono stabiliti dal contratto di concessione.
art. 25
* (lcondizioni per il concessionario)
1l concessionario puo' trasferire, nel periodo di durata della
concessione, lo svolgimento delle attivita' previste dall'articolo 5

a terzi 10’ si ' 1
solo se cio' sia stato previsto nel contratto di concessione,

il quale deve prevedere anche le condizioni e i limiti di tale

il permesso del concedente

Con il contratto non €' possibile trasferire le responsabiljgy’ del
concessionario stabilite nel contratto di concessione agli
esercenti delle singole attivita'.

art. 26
(condizioni per il concedente)
Il concedente ha la facolta' di effettuare il trasferimento totale o
parziale dell'oggetto della concessione a terzi solo nej casi
previsti dalla legge, oppure per i motivi stabiliti nel contratto di
concessione; in altri casi il trasferimento €' possibile solo cop |
consenso del concessionario.

art. 27
(doveri del concessionario riguardo al risanamento, al ripristing
e alla compensazione dello stato originario dell'ambiente)

Qualora la concessione venga conferita  all'aftugle
amministratore del marina, il concedente, prima dells
sottoscrizione del contratto di concessione, esegue un apposito
sopralluogo di squadra con il quale si constatano lo stato delle
infrastrutture e delle sovrastrutture portuali e lo stato dj
inquinamento dell'acquatorio. In tal caso il concessionario, sy
richiesta del concedente e a proprie spese, ha il dovere di
elaborare un'analisi dello stato dei beni ricevuti in gestione. Nel
caso in cui abbia constatato che l'attuale amministratore del
marina non abbia agito da buon padrone, il concedente puo'
concludere con 1l detto soggetto il contratto di concessione
unicamente se nello stesso viene incluso I'obbligo del
concessionario di svolgere a proprie spese determinati lavori
ovvero di rimediare alle insufficienze rilevate,

Nel caso in cui il concedente tramite il bando di concorso
pubblico scelga il concessionario che non €' la persona giuridica
privata che gestiva il marina, esso ha il dovere, analogamente ai
modi previsti dal comma precedente, di constatare lo stato e di
ordinare al gestore uscente di provvedere, entro un determinato
termine e a proprie spese, all'esecuzione di determinati lavori
ovvero all'eliminazione delle insufficienze.

art. 28
(responsabilita’ per danni)

Il concessionario ¢' responsabile per i danni verificatisi con
l'esercizio della concessione o in relazione allo stesso, provocatt
da parte dei suoi dipendenti ai fruitori dei servizi del marina 03
terzi. Il concessionario risponde anche dei danni provocat! .da
persone alle quali ha demandato ovvero trasferito con relativo
contratto determinate attivita' ai sensi dellarticolo 25 del
presente decreto.

Il concedente non si ritiene responsabile dei danni cagionati dal
concessionario ai fruitori dei servizi portuali o a terzi.

In caso di rescissione del contratto di concessione per graV!
violazioni il concessionario deve risarcire il concedente di futti!
danni emergenti dalla rescissione del contratto.

All'atto di firma del contratto di concessione il concessim}aﬂ“
deve presentare al concedente una valida prova di assicurazion®
di cauzione o di fideiussione ottenuta in merito alle sue
responsabilita' per gli eventuali danni prodotti al concedente
L'assicurazione, la cauzione o l'ottenuta fideiussione df“w 2
nell'ammontare pari al canone triennale minimo previsto P !
ricevuta concessione.

Previo rilascio della delibera amministrativa in hase.alla qualeﬂ_]l]
soggetto viene conferita la concessione, il concessionaro
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dovere di presentare al concedente una prova di ottenimento
della fideiussione bancaria riscotibile alla prima chiamata, per
30 milioni di talleri, a garanzia della serieta' riguardo alla
stipulazione del contratto di concessione.

art. 29
(soluzione di controversie)
Nel caso in cui durante |'attuazione del contratto di concessione
tra 1l concedente e il concessionario sorgano delle controversie,
la soluzione e' demandata al tribunale ordinario.

art. 30
(disposizioni finali)
In occasione del primo conferimento della concessione ai sensi
di questo decreto, in virtu' di quanto disposto dal secondo
comma dell'articolo 16 del presente decreto la concessione viene
conferita, senza bando di concorso pubblico, alla societa' Porting
Srl con sede a Isola, via TomaZi¢ n. 10, con apposito
provvedimento amministrativo.

Nel caso del primo conferimento della concessione, il periodo di
durata della concessione e 'ammontare del corrispettivo per la
stessa vengono fissati nel contratto di concessione.

Il contratto di concessione viene esaminato e convalidato dal
consiglio comunale, e sottoscritto dal sindaco.

In caso di mancata sottoscrizione del contratto entro il termine di
un anno dal passaggio in giudicato del provvedimento di cui al
primo comma del presente articolo, il concedente non restituisce
al concessionario il deposito cauzionale di cui al quarto comma
dell'articolo 28 e inizia la procedura per il bando di concorso ¢ la
scelta di un nuovo concessionario.

art. 31

Il concessionario ha il dovere, oltre alle infrastrutture e
sovrastrutture portuali gia' esistenti (dighe 1 e 2, muro costiero,
costruzione igienico - sanitaria sulla diga 1), di costruire la diga
3, il molo B con le pertinenze ovvero gli ormeggi, la via
pedonale sopra la piattaforma di maneggio e cinque moli con
ormeggi per necessita' dei cittadini locali, la reception e gli uffici
del marina nonche' gli impianti igienico - sanitari, sul lotto di
fabbrica n. 44. 11 concessionario ha il dovere di approfondire il
fondale marino come disposto nel Piano di edificazione
particolareggiato "Marina di Isola", provvedere, durante la
costruzione del molo 3, all'eliminazione di tutte le insufficienze
tecniche presenti nelle attrezzature per la sicurezza della
navigazione, procedere alla riparazione e al rinforzamento del
molo nord con dei massi e, constatata la necessita’, adottare
provvedimenti contro l'inquinamento del mare durante i lavori di
allargamento del marina.

1l concessionario ha il dovere di portare a termine la costruzione
delle non ancora realizzate infrastrutture e sovrastrutture portuali
di cui al primo comma di questo articolo entro e non oltre il
termine di tre anni dalla stipulazione del contratto di
concessione. 1 mancato adempimento del detto dovere e' motivo
per l'immediata rescissone del rapporto di concessione.

In ottemperanza delle norme del presente decreto, il
concessionario deve consegnare al concedente le infrastrutture €
sovrastrutture portuali nel marina nei modi stabiliti con il
contratto di concessione.

art. 32
Il concessionario ha il dovere di: .
* consentire |'attracco dei pescherecci per lo scarico delle merci
per il periodo fino alla cessazione delle attivita' delle celle

frigorifere della Delmar S.r.1. con sede a Isola;

* consentire a societa' e gruppi sportivi che praticano sport
acquatici il libero accesso agli impianti sportivi nonche' il libero
passaggio attraverso |'area del marina e I'accesso al mare per lo
svolgimento delle loro attivita'.

art. 33

I fondi indicati all'articolo 2, ad eccezione delle particelle
catastali nn. da 1373/7 a 1373/16, i quali il giorno di entrata in
vigore del presente decreto non risultano di proprieta’ del
Comune di Isola, vengono acquisiti in proprieta’ dagli attuali
proprietari catastali precisamente entro l'anno successivo al
rilascio dell'atto amministrativo nel caso del primo conferimento
della concessione ai sensi di questo decreto, ovvero entro I'anno
successivo alla sottoscrizione del contratto di concessione.

art. 34
(disposizioni transitorie)
Con l'entrata in vigore del presente decreto cessa la validita'
delle norme del Decreto sulle destinazioni del Porto nel Comune
di Isola e del Decreto sul trasferimento della gestione del porto
turistico (Bollettino Ufficiale nn. 24/91, 2/92, 21/97) che non
sono conformi alle norme del presente decreto.

Con l'entrata in vigore di questo decreto cessa la vigenza del
Decreto sulla determinazione delle condizioni di gestione del
porto destinato a fini turistici (Bollettino Ufficiale n. 2/98).

art. 35
Il presente decreto entra in vigore il giomno successivo alla sua
pubblicazione.

Il Sindaco
Breda Pecéan

Numero: 342-2/98
Data: 20 aprile 2000

OBCINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
Zupanja

Na podlagi 56. &lena Statuta obéine Izola ( Uradne objave, St.
15/99)

RAZGLASAM 5
ZAKLJUCNI RACUN PRORACUNA
OBCINE IZOLA - COMUNE DI ISOLA
za leto 1999

Zupaja:
Breda Pecéan

Stevilka: 403-02-1/98
Datum: 5. maj 2000
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Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (UL RS, ;t.
72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/98, 74/98), sprvcmcmbc in
dopolnitve upostevane po odlocbah ustavnega sodiita (UL RS,
it. 6/94, 45/94, 20/95, 73/95, 9/96, 36/96, 44/96, 68/98, 12/99,
16/99 in 59/99), 98. lena Zakona o javnih financah (UL RS 3t.
79/99) ter 30. in 100. ¢lena Statuta obéinF Izola ( UO _it. 15/99)
je Obginski svet obcine Izola na svoji seji dne 20. aprila 2000

sprejel

7ZAKLJUCNI RACUN PRORACUNA
OBCINE IZOLA - COMUNE DI ISOLA
ZA LETO 1999

1. ¢len
Sprejme se Zakljuéni radun proracuna obéine Izola za leto 1999,
katerega sestavni del je tudi zakljuéni racun sredstev proracunske

TCZerve.

2. ¢len
Zakljuéni raéun proracuna Obéine Izola za leto 1999 se doloca v
naslednjih vrednostih:

vSIT

A. |Bilanca prhodkov in odhodkov
. |Prihodki skupaj 1.955.028.600,50
Il | Odhodki skupaj 1.654.227.663 19
ill. | Proraunski presezek 300.800.937 31
B. | Ratun finaninih terjatev in nalozb

Prejeta vragila danih posoji 66.086.314 10

Dana posojila 55.668.700,00

Prejela minus dana posojila 10.417.614 10
C. |Ratun financiranja

ZadolZevanje proratuna

Qdplacilo dolga 8.665.976 62
VL. | Neto zadolzevanje - 8.665.976,62
VIl.__|POVECANJE SREDSTEV NA RACUNH 30255257479

Proracunski preseZek - povedanje sredstev na radunih v visini
302.552.574,79 SIT se sestoji:

I. Iz naslednjih neporabljenih namenskih sredstev:
- sredstva ReZijskega obrata stavbnih zemljisé  119.133.298,68

- sredstva Rezijskega obrata parkirisé 1.906.346,71
- namenska investicijska sredstva za izgradnjo

palate Manzioli 77.334,843 .47
- namenska sredstva kmetijstva 42.234.258’ 11
-KS Staro mesto 322.963,65
-KS H_ahaetum 382.573,96
- KS Livade 8.076,53
- KS Jagodje-Dobrava 2.963.74
- proratunski presezek 65.346.725 69

Skupaj neporabljena namenska sredstva 306.672.050,57

2. Iz zmanjSanja sredstev na raéunih:
- KS Korte v visini

iSini - 1.287.848 53 S
- sredstev zdr't!zcmh iger narodov 3.281,19 Sg
- sredstev rezijskega obrata - Zavoda ’

za turizem za leto 2000 2.828.3

' zal - 2.828.346,0

Skupaj zmanjSanje sredstev na ratunth - 4.119.475 71‘? SSI!TT
SKUPAJ PRORACUNSKI PRESEZEK -
POVECANJE SREDSTEV NA RACUNU 302.552.574,79 SIT

Neporabljena namenska sredstva

i iz prve tocke se '
splosni sklad v naveden visin; % prenesejo na

namenih,
e —

__"-'-—-..____-__‘
Za zmanjsana sredstva na ralunu iz druge togke ge Zmanisa
' ]

sploni sklad pri KS Korte, pri podracunu Zdrygen:p :
narodov ter sredstvih Zavoda za turizem, enih jger

3. &len

Bilanca prihodkov in odhodkov, ralun finan¢nih terjatey |
nalozb ter racun financiranja Obéine Izola za Jeto 1999 '_"
sestavni del zakljucnega racuna. Prihodki in odhodki y priluicm'
bilanci prihodkov in odhodkov, izkazani po posameznih knﬂtihm
letu 1999 ponckod odstopajo od kontov v glavni knjigi zaradk'r
veckratnih sprememb uredbe o enotnem kontnem pfanu ini
razli¢nih navodil, v skupnem pa so usklajeni.

4. ¢len
Zakljuéni racun sredstev proracunske rezerve za leto 1999 5
doloéa v naslednji visini:
Prihodki 10.066.000,00 S1T

Odhodki 6.454.001,60 SIT
Povecanje sredstev na raunu proracunske rezerve 3.61] 998 40 SIT

Poveéanje sredstev na rafunu proratunske rezerve skupaj s
prenesenimi sredstvi iz preteklih let v visini 22.091.933 49 ST
se namensko prenesejo v leto 2000.

5. ¢len
Zakljuéni racun proracuna obcine [zola za leto 1999 zagne veljati
z dnem objave v Uradnih objavah obéine Izola.

ZUPANJA:
Breda Pegan

Stevilka: 403-02-1/98
Datum: 20. april 2000

OBCINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
1l Sindaco

In virtt' dell'articolo 56 dello Statuto del Comune di Isola
(Bollettino Ufficiale, n. 15/99)

PROCLAMO
il
CONTO CONSUNTIVO
DEL BILANCIO DI PREVISIONE DEL
COMUNE DI ISOLA
PER L'ANNO 1999

[1 Sindaco
Breda et

Numero: 403-02-1/98
Data: § maggio 2000
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In virtu' dell'articolo 29 della Legge sulle autonomie locali
(Gazzetta Ufficiale RS nn. 72/93, 57/94, 14/95, 26/98, 70/98
10/98, 74/98) - modifiche € integrazioni ai sensi dellc
Deliberazioni della Corte costituzionale (Gazzetta Ufficiale RS
nn. 6/94, 45/94, 20/95, 73/95, 9/96, 36/96, 44/96, 68/98, 12/99,
16/99 ¢ 59/99), dellarticolo 98 della Legge sulla finanza
pubblica (Gazzetta Ufficiale RS n. 79/99) e degli articoli 30 ¢
100 dello Statuto del Comune di Isola (Bollettino Ufficiale n.

15/99), alla seduta del 20 aprile 2000 il Consiglio del Comune di
Isola ha approvato il

CONTO CONSUNTIVO
DEL BILANCIO DI PREVISIONE DEL
COMUNE DI ISOLA
PER L'ANNO 1999

art. |
E' accolto il Conto consuntivo del Bilancio di previsione del
Comune di Isola per I'anno 1999, parte integrante del quale ¢'
anche il rendiconto consuntivo del fondo di riserva del bilancio.

art. 2
Il Conto consuntivo del Bilancio di previsione del Comune di
Isola per I'anno 1999 €' fissato nei seguenti importi:

talleri

A. |Bilancio entrate e spese
. [Totale entrale 1.955.028.600,50
Il. | Totale spese 1.654.227.663,19
ll.  |Avanzo di bilancio 300.800.937 31
B. | Conto crediti e depositi finanziari

Restituzione crediti concessi 66.086.314,10

Crediti concessi 55.668.700,00

Differenza tra crediti restituiti e concessi 10.417614,10
C. |Conto di finanziamento

Indebitamento del bilancio

Restituzione debito 8.665.976,62
VI. | Indebitamento netto - 8,665.976,62
VIl. |AUMENTO DEI MEZZI SUI CONTI 302.552.574,79

Compongono l'avanzo di bilancio ossia I'aumento dei mezzi sui
conti pari a 302.552.574,79 taller:i:

1. 1 fondi finalizzati non consumati:
talleri

- mezzi della Sezione operativa preposta ai

terreni fabbricabili
- mezzi della Sezione operativa preposta

119.133.298,68

ai parcheggi 1.906.346,71
- fondi d'investimento finalizzati destinati

alla ristrutturazione di Palazzo Manzioli 77.334.843,47
- fondi finalizzati destinati all'agricoltura 42.234.258,11
- CL Citta' Vecchia 322.963,65
- CL Haliaetum 382.573,96
- CL Livade 8.076,53
- CL Jagodje-Dobrava 2.963,74
- avanzo di bilancio 65.346.725,69
Totale fondi finalizzati non consumati 306.672.050,57
2. la riduzione dei mezzi sui conti:

talleri

- CL Korte - 1.287.848,53
- mezzi per i Giochi Uniti delle Nazioni - 3.281,19
- mezzi della Sezione operativa Ente per il

turismo - per I'anno 2000 - 2.828.346,06
Totale riduzione dei mezzi sui conti -4.119.475,78

TOTALE AVANZO DI BILANCIO - AUMENTO
DEL SALDO DEL CONTO 302.552.574,79

I mezzi finalizzati non consumati di cui al punto 1 vengono
riportati al fondo generale, nell'ammontare indicato, a seconda
delle singole finalita',

Riguardo all riduzione dei mezzi sui conti di cui al punto 2
vengono ridotti: il fondo generale della CL Korte, il conto
parziale dei Giochi Uniti della Nazioni e i mezzi destinati
all'Ente per il turismo.
art. 3

11 bilancio delle entrate e delle spese, il conto dei crediti e dei
depositi finanziari e il conto di finanziamento del Comune di
[sola per I'anno 1999 sono parte integrante del conto consuntivo.
Le entrate e le spese rappresentate nel bilancio delle entrate e
delle spese in allegato e figuranti ai singoli conti per il 1999 in
alcuni casi differiscono dai conti nel libro principale; le
differenze derivano dalle frequenti modifiche dell'Ordinanza sul
piano dei conti unitario e dalle diverse istruzioni ricevute. Nel
complesso le entrate e le spese risultano armonizzate.

art. 4
I conto consuntivo dei mezzi delle riserve di bilancio per I'anno
1999 ¢' fissato nei seguenti importi:

Entrate

Spese

Aumento dei mezzi sul conto delle
riserve di bilancio

10.066.000,00 taller:
6.454.001,60 talleri

3.611.998,40 talleri

L'aumento dei mezzi sul conto delle riserve di bilancio, assieme
ai riporti effettuati neglia nni precedenti, per un totale di talleri
22,091.933,49, viene riportato all'anno 2000 come entrata
finalizzata di bilancio.
art. 5

I Conto consuntivo del Bilancio di previsione del Comune di
Isola per l'anno 1999 entra in vigore il giorno della sua
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale del Comune di Isola.

IL SINDACO
Breda Pecan

Numero: 403-02-1/98
Data: 20 aprile 2000

OBCINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
Zupanja

Na podlagi 56. ¢lena Statuta obCine Izola (Uradne objave, St.
15/99)

RAZGLASAM
SKLEP
o doloditvi neposrednih in posrednih
uporabnikov proracuna

Zupanja:

Breda Pecan
Stevilka: 403-01-1/00
Datum: 5. maj 2000
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§t. 9 5_'21_'_3
-COMUN SOLA OBCINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
DAk vy COMUNEDEE CONSIGLIO

Stevilka: 403-01-1/00
Datum: 20. april 2000

Na podlagi 57. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (UL RS, t.
72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/98, 74/98), spmmcmbe in
dopolnitve upo3tevane po odlotbah ustavnega sodisa (UL RS,
it. 6/94, 45/94, 20/95, 73/95, 9/96, 36/96, 44/96 in 68/98), 100.
¢lena Statuta obéine Izola ( UO 3t. 15/99) in 29. Llena Zakona o
izvrievanju proratuna Republike Slovenije za leto 2000 (UL RS
§t. 9/00), je Obginski svet ob&ine Izola na svoji seji dne 20. aprila
2000 sprejel

SKLEFP .
o doloéitvi neposrednih in posrednih
uporabnikov proracuna

L.
S tem sklepom se dologijo neposredni in posredni uporabniki

Numero: 403-01-1/00
Data: 20 aprile 2000

In virtu' dell'articolo 57 della Legge sulle autonomie local
(Gazzetta Ufficiale RS nn. 72/93, S7/94, 14/95, 26137, 7o
10/98, 74/98), modifiche e integrazioni considerate in virty' goljc
Delibere della Corte Costituzionale (Gazzetta Ufficiale RS nnc
6/94, 45/94, 20095, 73095, 9196, 36/9, 4419 ¢ gg/og)
dell'articolo 100 dello Statuto del Comune di Isola (Bolleftin,
Ufficiale n. 15/99) e dell'articolo 29 della Legge sull'attuazione
del Bilancio di previsione della Repubblica di Slovenia per I'angg
2000 (Gazzetta Ufficiale RS n. 9/2000), alla seduta de| 20 aprile
2000 il Consiglio del Comune di Isola ha approvato la

D ELTIBETRA
sulla determinazione degli utenti di bilancio
diretti e indiretti

|

obé&inskega proratuna, ki so: ; ; . gl L
I Nepnsf.:iﬁi uporabniki obtinskega proratuna La presente dehlbera determina gli utenti diretti e indiretti de|
o ncidans me s I e ?IISa:::)Ouigtr:t]iu :ilﬁ':::m del bilancio comunale:
1 (058741900000 | OBCINA IZOLA ZOA  [IZOLAISOLA : -
2 2900 [051860050000 |Krslewna stupnost Staromesto  [IZOLA [ IZOLAISOLA =T T [— v
3 2901 051860130000 | KS Halizelum [Z0LA | [ZOLAJSOLA po | delvene | didenificazione L0 el comune
4 2902 [051860210000 | KS Livads 1Z0LA 1Z0LA-ISOLA 1 058741900000 | COMUNE DI ISOLA ISOLA ROLASOLA
5 203 050316210000 [KS Korle ZOLA  |ZOLAISOLA 2 200 | 0518650050000 | Comunia locale Ol Veochia ISOLA [0SO
§ 2904 | 050198690000 |KS Jagodie - Dobrava [ZOLA | [ZOLAISOLA 3 2901 | 051860130000 | Comunia'loca Haaskam ISOLA Z0US0LA
IL. Posredni uporabniki obéinskega proratuna ; % ggfgg:ﬁ m:ﬁﬁ :gg‘i m
Javni zavodi in drugi izvajalci javnih sluzb 5 T 20 | 050196580000 | Comunia loca Jagad - Doxana SO | Z0AS
p¥ [Siuonbda | Maltna Sevika Ime K | Obéinaime R = = , _
7 TI00 | SS0AGTII0000 | VE Vs Mavica ko Z0A | Z0LAS0% II. ano utenti _mdlret_tl del blla.pc!o cnmqnale | seguent: soggetti:
5 1201 | 050895140000 | Osnowa Soa Darle Alghien zoia | (ZOLA | IZOLASOLA * Enti pubblici e altri esercenti di servizi pubblici
] 1200 | 050830280000 | Osnovna Sola Ve Smuc l2oia [ZOLA | IZOLA-SOLA r p -t -
0| 1222 |058580010000 | Osnowa ol Livade i lZ0LA_| iZ0LAI50LA | | i . |Denominazioe | o | e
H 01| 050518780000 _| Mabéna nica 2o [Z0LA_|IZOLA-SOLA 7 [ 100 | OSG73a0000 | EEl Asko Mawica' idi ROA | Z0ASIA
12 1400 (/59715660000 | Center za kulturo Sportin preditve | [ZOLA | IZOLA-ISOLA B 1201 (50895140000 | Scuola elementare Dante Alghier” isola | 150LA Z0LASOLA
13 1712 | 057485690000 | Zdravsiveni dom lz0la 1Z0LA | [ZOLA-SOLA g 1200 050830260000 | Scuola sementare “Vojka Snuc’ 502 IS0 TZ0LASOLA
1 1207 __|OS0R31BA0000 | Conter 2a gasteno vzgo KOPER _| KOPER CAPODISTRIA 0 | 1222 | 0S8S9810000 | Scuol lementare "Livade’ sola ISOA | ZOLMSOLA
15 122 (58906750000 mﬁ'ﬂlﬂmm KOPER | KOPER-CAPODISTRIA 1l 1401 050518780000 | Biblioteca cvica lsoia ISOLA ZOLASOLA
| T |t | Veooiomowedtevigpy | FOPER [FOPERGAPGDETL ||| 0 | M0 | tssany |0 A btk SO | OO
i 123 (59352610000 | Visoka fola za management v Kopru | KOPER | KOPER CAPODISTRIA 13 m D57485550000 | Casa i Sanita fsola 1S00A TOLAROLA
18 1713 [050537810000 | Oblne ekame Koper, po. KOPER [KOPERCAPODISTRA | | |34 | 107 | 050891840000 |Centoperleducaomemuscae | CAPODISTRIA | KOPERCAPODSTRA
I11. Javni skladi : b 1§ | 1232 | 088306750000 | Ceniro d noerche scenbiche Capodstia | CAPODISTRIA | KOPERCAPODSTRA
1l 18V gpkin 16| 121 | 0690424000 | Cnkosh unhersiana Capodisia__| CAPODISTRA HOPEROPOOST
Lph [Slipoabods | Waitna Seviba - v e
L. 5. | 1| | ososspopg |/S00Gsud umvesiand CAPODISTRA | KOPERCIPODSTRA
19 210 (13324810000 | Stanovaniski sklad obine lzola za management a Capodistia
izgradnjo negrofinih stanovanj ZOLA | (20LA-ISOLA 18 | 1713 | 050537810000 | Famace coshere Capadsiia s | CAPODISTRIA | KOPERCAPODSTRY |
T Lo 2 . B II1. Enti pubblici al livello comunale:
a sklep zalne veljati naslednji dan po objavi v uradnih objavah —
obcéine Izola. M| Codoe Qde |y s Denominazore
Zupanja' oy | Gl | didensicaions € Lo el comune
. Fondo alog el Comune 6 olaper & ,
19 OLA - IS0LA
Breda Petan 20| 100 | eteg domsieqoraee | 2
2

OBCINA IZOLA - COMUNE DI ISOLA
Il Sindaco

Visto l'articolo 56 dello Statuto . .
Ufficiale n. 15/99) del Comune di Isola (Bollettino

PROCLAMO

la
D_E LIBETRA
sulla determinazione degli utenti di bilancio
diretti e indiretti

1l Sindaco

Numero: 403-01-1/00 Breda Petan

Data: 5 maggio 2000

La presente Delibera entra in vigore il giorno successivo alla sua
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale del Comune di Isola.

11 Sindaco
Breda Pean



